NUML AL Sﬁhado

e e

ANO I

=

Real deereto de 6 de Abril de 1831, suprimiem-
do la Comisaria General de Cruzada.

Senora: Dlest'i-'md 0s los p:f'"d-%
ductos de Cruzada & formar
parte de la dotacion del culto

y del clero en virtud de una

ley especial, y confirmada es-
ta designacion por el Sumo
Pontifice en su ultima pro-
roga de dicha gracia aposto-
lica, el Gobiernode V. M. es—
tima muy conforme, con el
objeto 4 que en la actualidad
se hallan aphicados estos fon-
dos, que sean administrados
por los prelados ordinarios en
sus respectivas diocesis.

Esta disposicion puede des-
de luego adoptarse, mediante
4 que por el Breve pontificio
espedido por el Papa Benedic-
to X1V en cuatro de Marzo

de Octubre de 1853.

de mil setecientos ‘cincuenta
se_concedio ~al Sr, Rey D.
Fernando V1.la {facultad de
hacer administrar los produc-.
tos de la Bula de Cruzada por
eclesidsticos nombrados.  por
S. M. y sin la intervencion
de la Comisaria general; en
cuya virtud, y de otras con-
cesiones apostolicas, los au-
gustos Predecesores de V. M.
dictaron en diversas épocas
las medidas que estimaron
mas convenientes, y que en
gran parte estan insertas en el
tit. 11, hib. 2.° de la Novisima
Recopilacion.

Pero esta medida por s
sola mo seria completa, ni
produciria todas las ventajas
en provecho de la Iglesia que
se propone el Consejo de Mi-



nistros, st los M. “RR. Arzo-
bispos y B.R. Obispos hubie-
ran de

cargadas con los gastosque hoy
ocasiona -su administracion.

Para evitar estos inconvenien-:
tes ha entendido el Conse]af;_

de Ministros que lo mas pro-
pio serd que el Arzobispo de
Toledo se encargue de e]erq

cer todas las funciones reser-’

vadas al Comisario de Cruza-
da por Breves pontificios, en
la forma que se fije de acuer-

do entre la Santa Sede 3 el |

Gobierno de V. M.
‘Consecuencia natural de

esta reforma serd que los pre-

lados diocesanos administren

los fondos del indulto cuadra-
gesimal, que no pueden con--
siderarse sino como un suple-
mento de los de Cruzada,
aplicando sus productos a es--
tablecimientos de beneficencia
y actos de caridad en sus dig=

cesis, en conformidad 4 las
rE‘Spectwas conceslones apos—
tolicas. |

‘Para llevar 4 cabo ' este
proyecto en aquella parte ‘que

quedar dependientes, -
como en la actualidad, dela Co-

misaria genelal de Cruzadaen .. ||.
esta parte, y st las rentas de. |}
Cruzala = continuasen sobre- -

depen(]e de la supremq ;111104"
ridad del Sumo Pontifice, el
Gobierno de V. M. se ha diri-

““gido ya 4 la Santa Sede, & f11
-~ de proceder-en-todo con la
| debida regularu]ad y con la
| autorizacion campetente Pero

deseando al mismo tiempo el
Consejo de Mimstros hacer

~efectivas cuanto antes las ven-
“tajas que se .promete de esta

medida en favor de la Iglesia,

“ya que el Gobierno tiene"la’

seguridad de que tan impor-
tante reforma ha obtenido la
aquiescencia del Santo Padre,
somete a la soberana apmba~
cion de V. M. su ejecucion
lt]medlata pm"mefho del ad-
][11]1;0 pr Dyecl;o de Real decre-
to. s

Madrid seis de Abril de
mil ochocientos cincuenta y
uno. —Sefiora.—A. L. R. P.
de V. M.=Juan Bravo \'Ium-
llo.=Manuel Bertran de Las.
=Ventura Gonzalez Romero.
—Francisco . de Lersundi.=
José Maria de B Bustillo.=Fer-
min Arteta.

REAL DECRETO.

Conformindome con lo

que me ha espuesto 1y




Consejo de Ministros, * Ven-=
go en decretar lo 51gu1en-
tes. . :

Artlcula 1.2 Los. fondos de
Cruzada. s adaiisistracan - en
adelante en cada’ dmceqb por
los prelados. dlocesanos, para
aplicarlos, segun estd preve-
nido en la ultima pmmﬂ'a de
la reldt*na concesion aposf{)h—
ca, en la forma quesse fije de
comun acuerdo por: el Santo
Padre y el - Gobierno, salvas
las  obligaciones que pesan so-
bre. dlChOS fondos en  virtud
de‘convenios celebrados con
la Santa ege, o

Art. 20 Igualm&nte ad=
mimstralan ‘los pr elados dio=
cesanos los fondos del mdulm
cuadlaﬂ*em mal, aphcandolos
establecmnentos de’ beneﬁuen-
clay’ actos de candad en su
diocesis, -y en confor tmdad

i las respectivas CO']CESI()H&:-:
apostohcas '

Art..32  Tas demas facul-
tades apostdlicas relativas & es-

te ramo,. y las atmbucwnea a.
ellas consiguientes,. se . ejerce-

ran pm el M. R. Arvzobispo
de Toledo ‘en los limites y la

forma que se esta]ﬂer‘en por
el Saunto Padre.
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Art 4.°7 A su consecuen-
cla queda suprlmlda la_ Comi-
sarfa general de Cruzada, y
s¢ encargard inmediatamente
el ‘M. R. 'Cardenal 'Arzobispo
de I'ole:lo de las funciones
que por el articulo anterior
se” le confieren,”

~ Art. 5“ Tamblen se en-
cargard el msmo prelado de
Io tocante & la Colecturia de
exP{}hos unida hoy 4 la Comi-
saria general de Cruzada.

Art. 6.°  Las disposiciones
contenidas en lﬂs‘articulos an-
teriores tendran ‘por ahora el

_caracter de provisionales, has-

ta que sobre ellas recaiga .la
esplicita aprobacion de 1;1 San-
ta Sede en la forma corres-
pm}dlena,e |

At 72 Mi G@hzemﬂ dxs- '
pandra lo conveniente para
llevar 4 efecto lo prevenido en
el pie:aente Real decreto.

Dddo en Palacm 4 seis. []E',
abril de mil ochocientos cin=
cuenta y uno. Estd rubricado
de la Real mano=El Presi-
denle del Consejo de Minis=
tros, - Ministro de Hamemla—
Juan Bfa\fo ulullllo |



- Conlintia LA CUESTION DE LOS
SANTOS LUGARES.
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«El patriarca, 108 arzobispos, ¥
«obispos exigen una retribucion de
«los sacerdotes 4 quienes confian las
«elevadas funciones del ministerio sa-
«cerdotal, y estos, & su vez, exigen
«una retribucion de lossacerdotessu-
«balternos. Los honorarios de los tres
«patriarcas de -Jerusalen, Antioquia
«y Alejandrfa, asi_como -los de los
«treinta y dos arzobispos y ciento cua-
«renta obispos, son considerables, ¥
«se cobran del total de las: contribu=
«ciones publicas.»

A ser ciertas todas estas atribu-
ciones -y actos de autoridad, no siem-
pre los rayas i ortodoxos tendrian
gran motivo de estar satisfechos con
el gobierno temporal de sus obispos;
pero comparado esto con la dureza
del yugo musulman, les hacia pare-
cer muy leves toda avaricia, extor-
siones y vejamenes conque el clero grie-
go frecuentemente les oprimia. Debe-
mos sin embargo confesar enhonor de
la verdad, que si bien el clero griego
podia entregarse & mil exacciones y
violencias en virtud de las grandes
atribuciones de que gozaba, su go-
bierno era por lo comun paternal,
- mayormente si se le compara con el
que sufrian los musulmanes de parte
de los agentes del Sultan, y el que
hubieran tenido que esperar ellos mis-
mos, si su patriarca y sus obispos hu-
biesen perdido log privilegios que la
tradicion de los siglos venia dandoles
por su caracter eclesiastico.

Asi venian las cosas, hasta que
Mahamud II, padre y antecesor del
Sultan actnal, empujado por el ejem-
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plo-de Occidente, y sobre todo por
los consejos dela Inglaterray Francia,
que diz marchan al frente de la civi-
lizacion del mundo, traté de intro-
ducir la reforma en sus Kstados, Y
poner su Gobierno y su administra-
cion al estilo de la Europa meridio-
nal. Por supuesto que loque pareceria
mas monstruoso 4 les ojos de los di-
plomaticos ingleses ¥ franceses, Y el
primero de los abusos que deberia
reformarse 4 todo trance, -seria la
intervencion de la Iglesia griega €n
el gobierno temporal de los pueblos.
Cuando la Europa filosofa, irreligio-
ga y descreida esta disputando’ a sus
obispos una & una hasta sus atribu-
ciones mas puramente espirituales, ¥
llevada de su gran devocion @ los re-
yes y & los tronos quisiera SOjuzgar
al cetro y poderio de: estos toda la
influencia y toda la accion de los sa-
cerdotes, ;c6mo era posible que vie-
se con buenos ojos que los. obispos
de la Iglesia oriental -ejerciesen un
poder tan grande, aun en lo tempo-
ral, sobre aquellos cuyas conciencias
gobernaban? Pero, si por esta parie
la Europa reformadora impulsaba al
Gobierno de la Sublime Puerta a asu-
mirse el gobierno v la autoridad so-
bre los rayas, como sibditos suyos,
al igual de los creyentes 6 musulma-
nes, habia otra Europa conservadora
que ejercia un gran contrapeso en
los consejos del Divan, y que impe-
dia 4 la Puyerta lanzarse en la car-
rera de las reformas con toda la fuer-
za que intentaran darla los agentes
ingleses y franceses. La Rusia, mo-
vida ya de sus tradiciones politi-
cas, ya del deseo de figurar alfren-
te de toda la Iglesia oriental, se
oponia al progreso de las reformas,
y sobre todo de la que tendia & des~




pojar & los obispos griegos del poder
y autoridad que hasta entonces ha-_-
bian ejercido sobre los ortodoxos 0
cismaticos. La Rusia estaba intere-
sada en impedir esta reforma, porque
con su desaparicion habria’ desapare-
cido en gran parte, sinG en todo, la
influencia que venia ejerciendo en los
asuntos de Oriente. Hé aqui al Go-
bierno turco puesto entre dos fue-
g0s, ‘entre dos presiones, entre dos
amos, digdmoslo asi; porque en ?l'esj-
tado de debilidad y postracion a que
ha venido 4 parar el antes formida-
ble poder de la media luna, los que
figuran como protectores O conseje-~
ros, son mas bien senores, cuyas in-
sintaciones 6 consejos se presentan
con el caracter de mandatos indecli-
nables. De aqui esa indecision, esa
perplejidad de la Puerta esa contra-
riedad de actos, como tendrémos oca-
sion de observar en el curso de esa
grande y colosal cuestion de Oriente.
De aqui el que haya venido a mez~
clarse la politica en un negocio que
de suyo no parecia mas-que puramen-

te espiritaal y religioso. De aqui

ese interés y ese empeiio en que s€
ha visto constantemente & los griegos
cismaticos, por que triunfase la in-
fluencia dela Rusia en esta cuestion,
por que se disputaba, no precisamen-
te de la mayor 6 menor participacion
en los Santos Lugares, siné de la
comservacion de sus’ antiguos privi-
legios, que les nonian & cubierto de
la tirania y fanatismo musulmanes.
Irémos siguiendo paso 4 paso el cur-
so de esta cuestion, refiriendo sus di-
versas fases y movimienfes con toda
la brevedad que nos sea posible,
Hacia ya muchos afios que &
causa de la debilidad de las recla-
maciones de los Gobiernos protec-
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tores de los catélicos en Oriente, ¥
del poco temor que inspiraban por
efecto de las continuas oscilaciones
politicas 4 que estaba entregada la
parte occidental de la Europa, los
griegos se hacian insolentes en Tierra
Santa, y mortificaban 4 los latinos
con varios pretextos en la posesion

~de sus goces y privilegios. El incen-

dio ‘de la iglesia del Santo Sepulcro
en 1810, y su subsiguiente repara-
¢ion, la nsurpacion de varios santua-
rios, la desaparicion de la estrella de
plata en la iglesia de Belen, y ofros
muchos actos vejatorios de parte de
los griegos, habian dado lugar & una
infinidad de reclamaciones y quere-
Has, v especialmente 4 la nota ame-
nazadora y poco prudente de que he-

‘mos hecho mencion al principio dees-

te relato. Para neutralizar el mal

. efecto de aquel paso impremeditado la

Francia envié al marqués de Lavalette,

_encargdndole toda la moderacion y

prudencia en este delicado negocio.
El Gobierno turco crey6 como me-
dio mas expedito para averiguar el
fundamento de las querellas entre
griegos y latinos abrir un juicio so-
lemne en que se oyese & todas las
partes. Abriéronse en Constantinopla
conferencias, en que tomaban parte
un comisario francés por parte de
los latinos, otro por la de los griegos,
un representante del Gobierno oto-
mano, y otre de la Rusia. Emin-Ef-
fendi era el representante de la Puer-
ta, y Mr. Botta, cénsul francés en
derusalen, el de la Francia. Era por
el mes de agosto de 1851, cuando
se abrieron en C(Constantinopla las
conferencias. Desde luego Mr. Botta
aducia los tratados de 1673 y 1740,
celebrados entre la Turquia y Fran-
cia; y en ellos se fundaba para recla-



mar los: santuarios usurpados por los
gr.ieg 08,y los. _der-echf_}s.. desconocidos
por-la. Puerta. Los, griegos 0o, po-
dian aducir en favor suyo ningun do-
cumento. que justificase . su. derecho
4 los santuarios en cuestion. Tampo-
co.la  Rusia. podia :invoear .ningun

tratado.para hacer valer su protecto-

rado sobre los ortodoxos de Oriente.

Sin embargo al cabo de algunas; con-
ferencias . comparecio el comisario
oriego entre otros documentos con
un pretendido firman del califa Omar-
Ben-Khatab, conquistador de.Jeru-
salen.. Esta dltima pieza, cuyo. estilo
incorrecto. contenia -expresiones. de
la lengua moderna y vulgar, no pudo
resistir al exdmen que se entablé acer-

ca de su autenticidad. Vino & con- |

firmar, la acusacion de falsarios que
se. haeia contra los griegos, la decla-
racion de_un peon de albanil tureo,
que sorprendié & un: agente griego
en la miser:ble manichra de enterrar
entre los escombros de un viejo edi-
ficio unos manuscritos que s Supo=
nian referentes a los derechos de los
griegos, sobre los Santos. Lugares.
Estos supuestos documentos, cuya
confeceion sin embargo. no dejaba de
probar upa rara habilidad en su autor,
se creizn forjados en.el monte Athos,
monte santo de los- griegos, Cuyos
monges se han .dedicado siempre al
estudio de las antigiiedades y de las
lenguas orientales, L

. Una vez probada la falsedad 6 la
po antenticidad de los documentos
adacidos por los. griegos, quedabale
al representante: de los latinos un
campo may despejado para hacer va-
- ler sas pretensiones y:sus derechos,
Asi-parecia- que, marchaban las ne-
gociaciones con-un rumbo. muy fa-
vorable 4 los latinoe, y. que la Puer-
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ta se hallaba inclinada & hacer justi-
cia- & sus- reclamaciones, ' cuando un
incidente imprevisto vino & echar por
tierra. todas las esperanzas de: Mr.
Botta y todas las buenas disposicio-
nes del Gobierno -otomano. Este fu¢
ana carta autdgrafa del . emperador
Nicolas al sultan Abdul-Medjid, en-
viada ‘por conducto del principe Ga-
garin, y puesta en manos del sultan
por el-embajador ruso, Mr. Titefi, en
una audiencia particular. El Gzar pe-
dia al sultan en su nombre, en el de
su familia y religion, que no' pasase
mas adelante en las negociaciones en-
tabladas, ni admitiese las reclamaelo-
nes de la Francia, acompafiando esla
stiplica con las ‘mas ardientes protes-
tas de amistad y .adhesion. La stpli-
ca del Czar era un mandato muy
apremiante para el sultan, quien no
pado menos de tomarla en conside-
racion, y recomendarla & sus minis-
tros. En consecuencia suspendiéronse
las: n-gociaciones entabladas con ; Mr.
Lavalette, el que no. dejé de:dirigir
alcunas reconveneiones: al ministro
otomano; v en vez de instalarse en
Pera, como tenia proyectado,: regre-
s al:campo 4 aguardar de la-Puerta
una respuesta mas satisfactoria. ..
... Por. aquella época la Francia pa-
recia tambien  dispuesta de su parte
4 hacer concesiones. Aungue firme
en el derecho que le daba el tratado
de 1740, por ¢l gque se garantia- 4
Jos latinos. Ja posesion exclusiva de os
Santos Lugares, y de los santuarios
de que desde aquella fecha habian
sido -despojados sucesivamente por:los
eriegos, convenia sin embargo en dar
a estos una participacion enlos men-
cionados santuarios, ya para, dar:con
ello una mucsira de: tolerancia y -ge-.
nerosidad, ya para:evitar en:losuce-




sivo las escenas turbulentas, y~hasta
sangrientas de que-habian sido teatro
aquellos venerandos - sitios. Mas sin

duda el Aulécrata interpretaria estas
disposiciones de la Francia por debi-

lidad 6 miedo, 6 tal vcz tratavia de

ganar tiempo, y aguardar el temible
mayo -de 1852, en que con motivo de
la eleccion de presidente de la repi-

blica amenazaba envolver a la Fran-
cia, y quizds & los ‘demas Estados
del Mediodia de Europa en uncata-
clismo: espantoso. Por- esto es que

pedia la suspension de las negociacio-

nes y la conservacion del mas esiricto

slalw quo: y como p'{}i' otra part'{a_el'
sultan no contaba con un ministerio

decidido y enérgico, no fué dificil
que por los consejos del débil Res-
chid-Pacha, su primer ministro, ce-
diese 4 las insinuaciones de la Rusia.,

Si bien: Mr. Lavalette no dejé de

protestar enérgicamente contra esta
interrupeion de las negociaciones, 'y
aun amenazd con dejar su puesto y-

volverse 4 su -pais, dej6é no obstante
de veriiicarlo & causa de las nuevas
instrucciones que recibié de su Go-

bierno, previniéndosele que continua-.

se en Constantinopla, aprovechando

las ocasiones oportunas en el negocio

que traia entre manos. Entretanto
la situacion penosa de la Francia,
que tantas angustias acarreaba no so-

loa este pais, siné 4 toda la Eurepa,
tuvo el desenlace que todos saben con

el famoso golpe de Estado del 2 ‘de
diciembre de 1851. Esto pudo des-
pejar algun tanto la sitnacion de Mr.

Lavalette en _Cunsta‘ntinqpla,ﬂ..que; i

las mil dificultades y embarazos que
le suscitaban las intrigas de’ los grié-
gos y la preponderante - diplomacia
de la  Rusia, anadia la incertidumbre
de la permanencia de un Gobierno
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que hoy le ordeaaba ciertas instruc-

ciones, y manana podia haber dejado
de existir: No paede ponerse en du-
da la habilidad de Mr. Lavalette, que
en medio de tantas contrariedades, y
teniendo gue luchar ‘con- tantas difi- -
cultades de distinto género, supo ob- -
tener una solucion,. que si no del
todo. favorable y.libre de. ulteriores
conflictos, parecia al menos haber
trinnfado por el momento. Asi es que
a pesar de todo, y: del aislamiento en
que le dejaron las otras potencias ca-
tolicas en esta cuestion, Mr. Lavalette
no cejo en sus esfuerzos, y con una
habilidad y con una perseverancia que
le honran, siquiera los resultados no
hayan correspondido 4 los ‘deseos de’
los catdlicos, prosiguié Iuchando con
toda suerte de dificultades; y en me-
dio 'de aquel caos de pretensiones y-
de infrigas se hizo una especie de ar-
reglo, que ni-dejo contentos 4 los la-
tinos, ni satisfizo las exageradas pre-
tensiones de los griegos, ni ha: evita-
do que la colosal influencia de la Rusia
haya tratado de ponerse de por me-~.
dio de nn. modo que ha comprome-
tido la paz de Oriente y de Occiden-
te. Vamos & franscribir el siguiente
documento, sacado de un peri6dico
francés que asegura haberlo tradu-
cido literalmente del - original tur=
€o: | Y5

«FIRMAN dirigido en favor de los
«griegos 4 Hafiz Ahmed-Paché gober-
«nzdor de Jerusalen, igualmente que
«al cadiy 4 los miembros del con-
«cejo municipal de la misma ciudad,
«su fecha en la dltima década del dje-
amaziul-evvel 1228 (del 12 al 21 de_
marzo de 1852). 4 o

Se conlinuarag.
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PROVISIONES ECLESIASTICAS.

.._-._q.-P

. M. la Rema (q-D.g) ba tenido

4 bien nombrar, por reafes de-
cretos de 30 de setiembre de 1853,

para las prebendas y beneficios de
lasiglesias metropolitanas y sufraga-
neas que & continuacion se espresan
4 los sugetos siguienies:

CANONGIA DE MSTROPOLITANA.

BUREOS. — Para una- canongia,
vacante por fallecimiento de D. To-

més Agundez, 4 D. Ramon Alonso,
eapellan de honor de S. M. y canéni~

so electo de la catedrdl de Orihuela.
DIGNIDADES: DE SUFRAGANEA.

CORIA.—Para la dignidad de ar-
cediano titular, vacante por falleci-

miento de D. Hermenegildo Luengo,

4 D. Clemente Alonso Cordero, ca-
nénigo de la de Zamora, calificado ¥y
clasificado por'la Gamara.

JAGA .—Para la d.ignidv&id de chan-

tre, vacante por fallecimienio de D..

Vicente Robleda, &8 D. Luis Maldo-
nado y Mérida, cura parroco. de Al-
havia y Soduz en la di6cesis de Gra-

nada, calificado- y clasificado por la

Camara.

. JAEN.—Para 1a dignidad de arce-
diano titular, vacante por fallecimien-
to de D. Pedro José Avella que la oh-

tenia, & D. Diego Calderon ¢ Hidalgo,

can6nigo de la propia iglesia, califica-
do y clasificado por la Camara.
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CANONGIAS DE SUFRAGAKEA.

LERIDA.—Para una canongia, va-
eante por la no presentacion y decai-
miento de su derecho del electo D.
Tomés Andrés Garefa, 4 D. Antonio
José Carrillo, beneficiado mas anti-
guo de la suprimida colegiata de Sta.
Fé de Granada. |

URGEL.—Para una eanongia, va-
cante por promocion de D. Agustin
Vidal al dearato de la misma iglesis,
4 D. Mariano Nufez Arenas, cura
pérroco de Canaveruelas en la didce-
sis de Cuenca, calificado y elasificado
por la Edmara eclesiastica.

BENEFICIOS DE SUFRAGANEA,

- ASTORGA.—Para el beneficio, va-
cante por la no presentacion de D.
Andrés Mendez y Fernandez, electo,
& D. Vicente Pena, cura pérroco de
Navalcaballo en la diécesis de Osma.

JAC KA. —Para el beneficio, vacante
por la no presentacion de D. Fran-
eisco Martinez, electo, & D. Eusta-
quio Amezua, cura pirroco de Boso-
bia en la didcesis de Osma.

EUGO.—Para el beneficio, vacan—
te por traslacion de D. Victoriano
Esteban Arranz & igual pieza dela de
Leon, 4 D. Alonso Albuerne, vicario:
de PO y beneficiado electo de la cate-
dral de Candrias.

LEON.—Imprenta y lit. de Manuel
Gonzalez Redondo, calle Nueva,
numero o.




